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Estimados padres de familia / guardián de:_____________________________________ 

 

1. Al principio del año escolar, cada alumno o familia cumple un cuestionario para 

determinar si el alumno habla un idioma aparte de inglés 

2. Si hay otro idioma aparte de inglés, el alumno toma un examen para medir sus 

habilidades en inglés. 

3. Si los resultados determinaron que el alumno necesita aprender inglés, según un 

examen como el  “Tennessee English Language Proficiency-Placement (TELPA-

Pentonces el alumno participó en el examen “Tennessee English Language 

Assessment Proficiency Assessment” (TELPA) durante la primavera del 

2011/2012.  

4. Estos resultados han determinado que su hijo se califica para recibir los servicios 

de Title III, un programa federal de Inglés Como Segundo Idioma (ESL) en.  

5. El contenido del examen Tennessee English Language Proficiency Assessment 

incluye cuatro áreas; su hijo/hija calificó lo siguiente:   

 

 Lectura ______________________ 

 Escritura ______________________ 

 Escuchar ______________________ 

 Hablar  ______________________ 

 Total  ______________________ 

 

 Categorías de Competencia son: Principiante, Intermedio, Avanzado y Competente. 

*Si el estudiante califica Competente en el Total, pero si las otras áreas muestran 

Principiante, Intermedio, o Avanzado, entonces el estudiante califica estar en un 

programa de Inglés Como Segundo Idioma. 

*Si el estudiante califica Competente en todas áreas, incluyendo el Total, entonces es 

posible que salga del programa de Inglés Como Segundo Idioma. 

 

6. Su alumno recibirá servicios de uno o más de estos modos:  

7.  Matriculación en una clase de Inglés Como Segundo Idioma (ESL) que provee 

instrucción en el hablar, la lectura y la escritura de inglés, y también ayuda en las 

otras clases académicas.  

8. Matriculación en una clase de “ESL Content”, donde se enseña una materia 

académica por medio de instrucción adaptada para enseñar inglés y el contenido 

académico.  

9. Participación en “ESL Pullout” – tiempos cuando su niño sale de la clase normal 

para recibir instrucción en inglés, solo o en grupos pequeños, de un maestro de 

Inglés Como Segundo Idioma.  



10.  Participación en una clase bilingüe, donde se provee la instrucción de las clases 

académicas en el primer idioma de tu niño, con la introducción gradual de inglés 

durante el año.   

11. Adaptaciones hechas por los maestros de las clases académicas para hacer el 

contenido de estas clases comprensible a su niño, y para enseñar el inglés. 

12. El uso de programas de computadora para ayudar a su niño a aprender el inglés. 

13.  Participación en “ESL Push-In” donde un maestro de Inglés Como Segundo 

Idioma viene a la clase normal para proveer ayuda con el inglés a su niño. 

14.  El objetivo de proveer los servicios de ESL es ayudar a su niño a hacerse 

competente en el inglés cotidiano, y aprender el contenido necesario para tener 

éxito en las clases normales. 

15. Como parte del programa de ESL, se desarrolla un plan de resultados individuales 

para cada alumno que usa información del examen de habilidades en inglés para 

determinar las fuerzas de su niño, sus necesidades, y las formas de ayuda más 

útiles.   

16. Cuando su niño realiza el nivel de competencia en inglés en la comunicación oral 

(el hablar y escuchar), la lectura, y la escritura como determinado por el examen 

TELPA  por dos años, saldrá del programa.   

17. Sin embargo, vamos a observar su trabajo en las materias por dos años después 

para determinar si necesita ayuda en el futuro. 

18. El programa de ESL trabajará con la Educación Especial para proveer, o 

aumentar, los objetivos del plan de resultados de su niño.   

19. Un representante del departamento de ESL participará en juntas con la Educación 

Especial.   

20. Es su derecho  como padre o guardián a rehusar la matriculación de su niño en un 

programa Bilingüe o de ESL; también, es su derecho como padre o guardián a 

retirar a su niño de un programa Bilingüe o de ESL cuando quiera durante el año 

escolar. 

21. Por favor de contactar con Charlotte Mullins a 423-733-4403 si quiere usted hacer 

una cita para discutir la participación de su niño en un programa, los resultados de 

los exámenes, o si no quiere usted que su niño participe en un programa Bilingüe 

o de ESL. 

 

Sinceramente, 

 

 

 

____________________________________________  _________________ 

Director        Fecha 

 

 


